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Handhabung

Tauchen in dem Handbuch Symbole auf,
beziehen sich diese auf die beiliegende CD. Hierbei bedeutet

@ das Auge, dass sich die Lésung im angefligten Losungsteil befindet
‘]) der Lautsprecher, dass auf der CD die entsprechende Audio-Datei liegt.

Copyright und Urheberrecht

Alle Texte, alle grafischen Elemente und alle Tonbeispiele der Domain
www.estudiando.de sowie deren Codomains

(www.habladurias.de, www.spanisch-lehrbuch.de,
www.spanischlehrbuch.de,

www.estudiando.de) sind urheberrechtlich geschitzt.

Das Urheberrecht halt die infos24 internet Service,
Geschéftsfuhrer Diplom Volkswirt / Magister Artium Andrés Ehmann,
Mediengestalter fur Digital- und Printmedien Manuel Wree und Diplom-Betriebswirt Josephine Schubert.

Die Nutzungsmdglichkeiten des angebotenen online Materials ergibt sich aus dem Folgenden.

Halt die infos24 nicht das Urheberrecht, da die Beitrdge von anderen, mit der infos24 assoziierten Autoren
stammen, so ist dies besonders gekennzeichnet. Auch fur die Beitrdge assoziierter Autoren, gelten die unten
genannten Bestimmungen. Alle Angaben gelten sowohl fiir www.estudiando.de wie auch fir alle Codomains.

1.) Verbreitung im Internet (online), in Intranets und speichern auf PCs

Das Schulungsmaterial, dass auf der Domain www.estudiando.de angeboten wird, kann beliebig oft kopiert,
verbreitet und auf anderen Domains veroffentlicht werden. Die Einschréankungen unter 6) sind zu beachten.
Allerdings ist es nicht gestattet, die Texte, das Layout oder die Sounddateien in irgendeiner Form zu andern
(kUrzen, erweitern, Modifikation des Design, Logo entfernen etc.) Weiter ist es nicht gestattet, die Schulungs-
unterlagen derart im Netz zu veréffentlichen, dass ein Rickschluss auf den Besitzer des Materials nicht mehr
maoglich ist. Es ist also z. B. nicht gestattet, das Schulungsmaterial in fremde Frames einzubetten,

wenn ein Ruckschluss auf die Verfasser des Materials dann nicht mehr méglich ist. Unerheblich ist, ob das
Material direkt oder indirekt kommerziell genutzt wird. Allerdings ist es nicht erlaubt, die Unterlagen isoliert
gegen eine wie auch immer geartete Gebihr abzugeben.

2.) Speichern auf anderen Datentragern

Das Speichern auf Cds etc. ist unter den oben genannten Einschrankungen gestattet. Dies gilt auch fir eine
direkte oder indirekte kommerzielle Verwendung. Es ist aber nicht erlaubt, das Material isoliert gegen eine wie
auch immer geartete Gebliihr abzugeben. Die Einschrankungen unter 6) sind zu beachten.

3.) Ausdruck auf Papier

Unter den oben genannten Bedingungen, Aufrechterhaltung der Integritat der Dokumente, kdnnen Teile des
Lehrbuchs oder das komplette Lehrbuch auch ausgedruckt werden. Es ist aber immer daflr Sorge zu tragen,
dass der Urheber des Dokumentes, die infos24, klar zu erkennen ist. Die Einschrankungen unter 6) sind zu
beachten.

4.) VerstoBe

VerstdBe gegen diese Bestimmungen flihren erstmal zu einer nicht kostenpflichtigen Abmahnung durch die
infos24. Wird ein diesen Bestimmungen zuwieder laufendes Verhalten dann nicht korrigiert, folgt ein kosten-
pflichtiges anwaltliches Schreiben.
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5.) Umfeld, in welches die online Materialien eingebettet werden dirfen

Es ist nicht gestattet, Texte der infos24 in Kontexte einzubetten, die geeignet sind, bestimmte Personengruppen
zu diskriminieren. Dies gilt insbesondere fir Seiten, die das Ziel verfolgen, rechtsradikales, nationalistisches oder
rassistisches Gedankengut zu verbreiten. In diesem Fall erfolgt sofort eine kostenpflichtige Abmahnung. Weiter
ist es nicht gestattet, Texte der infos24 in einem Kontext zu verdffentlichen, der gegen bestehendes Recht der
Bundesrepublik Deutschland verstoBt.

6.) Verwendung durch Bildungstrager

Bildungstrager kdnnen das Material nur mit ausdrtcklicher Zustimmung der infos24 in ihre Seite einbinden oder
fur Unterrichtszwecke einsetzen.

Bei einem Verhalten, dass dieser Bestimmung entgegenlauft, erfolgt auch hier erstmal eine kostenlose
Abmahnung durch die infos24. Kommt es zu keiner Einigung, folgt ein kostenpflichtiges anwaltliches Schreiben.
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Kapitel 8: Vergangenheitszeiten

8.1 Vergangenheitszeiten - Einfiihrung

Das simple present haben wir im Kapitel 5.2 bereits bereits vorgestellt. Das simple present ist weitgehend
unproblematisch, da es dem deutschen Présens entspricht. Neben dem simple present gibt es noch das simple
present continuous, die Verlaufsform des Prasens, mit den Verlaufsformen werden wir uns jedoch erst in Kapitel
8 beschaftigen.

Die Vergangenheitszeiten des Englischen, wie im Ubrigen auch die Vergangenheitszeiten der romanischen
Sprachen, sind eines der groBen Themen der englischen Grammatik, da das Englische zwar formal ein dhnliches
System hat, das simple past entspricht dem Imperfekt, das present perfect dem Perfekt und das past perfect
dem Plusquamperfekt, diese Ahnlichkeit aber tatsichlich lediglich formaler Natur ist, in der Verwendung &hneln
sich die Zeiten nicht, da das Englische hier Unterscheidungen trifft, die das Deutsche nicht trifft, oder, um es
genauer zu sagen, nur dann trifft, wenn es auf die Unterscheidung wesentlich ankommt, bzw. der Deutsche kann
einen Unterschied zwischen dem Imperfekt und dem Perfekt in der Regel nur bei didaktisch geschickt gewéahlten
Beispielen erkennen. In didaktisch geschickt gewédhlten Beispielen, dhnelt das Zeitensystem des Deutschen dem
des Englischen, normalerweise jedoch, tut es das nicht, da im Deutschen meist der Imperfekt gegen das Perfekt
ausgetauscht werden kann.

)
o
®
X
X
-
©
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E
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e
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a) Perfekt: Maria 6ffnete das Fenster und sagte: ,,Oh, es hat geschneit.”
b) Imperfekt: Maria 6ffnete das Fenster und sagte: ,,Oh, es schneite.”

Hier erkennen auch Deutsche, dass das Perfekt (,,es hat geschneit) nicht gegen das Imperfekt (,,es schneite”)
substituiert werden kann. In diesem, didaktisch geschickt gewéhlten Beispiel, ist jedem klar, dass ein enger
Zusammenhang besteht, zwischen der mit Schnee bedeckten Landschaft und dem Fallen des Schnees. Ein
Ereignis der Vergangenheit hat einen Einfluss auf die Gegenwart und Maria will genau diesen Einfluss auf die
Gegenwart kenntlich machen. Durch das Imperfekt wird aber genauer dieser Einfluss negiert, so dass b) absurd
ist. Man kann sogar Beispiele finden, wo die Aussage eines Satzes in Abhangigkeit von der Zeit veréndert wird.

a) Perfekt: Ich habe meinen Geldbeutel verloren.
b) Imperfekt: Ich verlor meinen Geldbeutel.
c) Plusquamperfekt: Ich hatte meinen Geldbeutel verloren.

Das Perfekt, wir sehen das an diesem Beispiel deutlich, reicht, zumindest in didaktisch geschickt gewahlten
Beispielen, bis in die Gegenwart, dies bedeutet fiir unser Beispiel, dass er den Geldbeutel in der Gegenwart
nicht mehr hat. b) jedoch ist unklarer, das Imperfekt tendiert, steht es isoliert, dazu, eine Handlung als abge-
schlossen zu beschreiben, von daher wirden die meisten Deutschen b) so interpretieren, dass er entweder den
Geldbeutel wieder gefunden hat oder er den Verlust seines Geldbeutels ihm inzwischen gleichgliltig ist. Bei )
wiederum unterstreicht der Plusquamperfekt die Bedeutungslosigkeit eines Ereignisses der Vergangenheit fiir
die Gegenwart, Deutsche verstehen c) so, dass er seinen Geldbeutel inzwischen wieder hat. In diesen kritischen,
didaktisch geschickt gewahlten Beispielen, &hnelt das Deutsche Zeitensystem dem des Englischen. Normaler-
weise jedoch sind der Imperfekt und der Perfekt im Deutschen gegeneinander substituierbar.

Er schrieb mir gestern einen Brief.
Er hat mir gestern einen Brief geschrieben.

Ein ausfihrlichere Diskussion des deutschen Zeitensystems finden Sie hier.
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http://www.franzoesisch-lehrbuch.de/grammatik/kapitel7/7_vergangenheitszeiten.htm Dann n&chster
Punkt, ndchster Punkt, nachster Punkt. Zwar wird dort ein Abgleich gemacht zwischen dem Zeitensystem des
Franzdsischen und dem Zeitensystem des Deutschen, aber die Bemerkung zum deutschen Zeitensystem sind
zutreffend.

8.2 Simple Past

Das simple past entspricht unserem deutschen Prateritum, jedenfalls im Prinzip.

Beispiele

Er aB3 einen Apfel.

Sie fand den Film toll.

Wir fuhren nach Hamburg.
Sie buken einen Kuchen.

Wie bereits eingangs erwahnt, besteht in kritischen Situationen auch im Deutschen ein Unterschied zwischen
dem Imperfekt und dem Perfekt. In der Regel kann aber im Deutschen das Imperfekt durch das Perfekt ersetzt
werden, anstatt ,,Er aB heute einen Apfel” kénnte man auch sagen ,,Er hat heute einen Apfel gegessen®.

Die Schwierigkeit aus deutscher Sicht besteht darin, dass das Perfekt den Imperfekt meist, und zwar in allen
Funktionen, ersetzen kann. Zwischen einer Handlung, deren Auswirkungen fiir die Gegenwart bedeutsam sind
und einer abgeschlossenen Handlung in abgeschlossener Vergangenheit unterscheidet das Deutsche nur in
kritischen oder besser gesagt didaktisch geschickt gewéhlten Beispielen. Das Englische unterscheidet hier
messerscharf, wie wir in den folgenden Kapiteln noch durch Beispiele erlautern werden. Sind die Konsequenzen
eines Ereignisses der Vergangenheit in der Gegenwart splrbar oder befindet sich der Erzahler im selben Zeit-
raum (heute, dieses Jahr etc.), in dem sich das Geschilderte ereignete, verwendet das Englische das present
perfect. Haben die Ereignisse keine Auswirkungen auf die Gegenwart des Erzéhlers oder sind bezogen auf die
Gegenwart des Erzahlers vorzeitig (gestern, letztes Jahr), verwendet das Englische das simple past.

8.2.1 Bildung des simple past

Die Bildung des simple past ist im Grunde genommen einfach. Man hangt an den Infinitiv (also die Grundform

des Verbs) die Endung -(e)d an.

Beispiele

to visit (besuchen) => visited ()]
to walk (gehen) => walked ()]
to want (wollen) => wanted L))
to jump (springen, hiipfen) => jumped 0
to close (schlieBen) => closed L))

Der Imperfekt wird also durch Anfligen der Endung -ed gebildet. Endet das Verb bereits auf -e, so wird nur noch
ein -d angeflgt. Zu dieser simplen Regel gibt es nun eine Ausnahme. Endet das Wort auf -y, dann wird aus dem

-y ein -i, wir erhalten also als Endung -ied.

Beispiele

to study (studieren) => studied L))
to try (versuchen) => tried ()]
to fry (braten, frittieren) => fried )]
to simplify (vereinfachen) => simplified 0
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Wie immer gibt es Ausnahmen von dieser Regel

Beispiel

to play (spielen) => played 0

und auch Ausnahmen von den Ausnahmen:

Beispiel

to say (sagen) => said )]

Und mit dem letzen Beispiel sind wir schon bei den unregelméaBigen Verben, die in den Vergangenheitszeiten
wesentlich hdufiger auftreten als im simple present. Um prézise zu sein, gibt es so um die 200 Verben, deren
Vergangenheitsform nicht oder nur bedingt mit -ed gebildet werden kann und die man letztendlich auswendig
lernen muss. Davon sind rund 50 Verben, die man tatsachlich sténdig braucht. Ein Liste der wichtigsten
unregelmaBigen Verben befindet sich am Ende dieses Handbuches.

)
o
®

X

X

-
©
E
E
®
S

)

8.2.2 UnregelmaBige Verben im simple past

UnregelmaBige Verben im Englischen sind tatséchlich unregelmaBig, das heiBt, dass es keine Muster gibt, wie
etwa in den romanischen Sprachen, die es erlauben wirden, die unregelmaBigen Verben zu gruppieren. Eine
Liste der unregelméBigen Verben finden Sie in jedem besseren Wérterbuch, so dass man immer nachschlagen
kann. Weiter haben wir hier eine Liste der unregelmaBigen Verben zusammengestellt.

Die UnregelmaBigkeit erstreckt sich auch auf das Partizip Perfekt, das zur Bildung der zusammengesetzten
Vergangenheitszeiten bendtigt wird. Deswegen haben die Listen auch immer drei Spalten. Es ist nicht wirklich ein
Trost, aber im Deutschen verhélt es sich nicht anders.

Beispiele

gehen ging gegangen
fahren fuhr gefahren
bleiben blieb geblieben
sein war gewesen

Hier nun einige sehr wichtige englische Verben, die unregelmaBig sind.

Infinitiv simple past perfect participle

to be was, were been ()]
to go went gone L)
to buy bought bought 0
to come came come L))
to give gave given 0
to see saw seen [))]
to eat ate eaten L)
to write wrote written 0
to read read read )]
to know knew known L)
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8.2.3 Verwendung des simple past

Das simple past wird verwendet

1) zur Beschreibung von Ereignissen der Vergangenheit, die keinen Einfluss auf die Gegenwart haben
und sich auch nicht in der Gegewart des Erzahlers ereignet haben

2) zur Beschreibung von Ereignissen und Handlungen die sich in der Vergangenheit gewohnheitsmaBig
wiederholt haben.

3) zur Beschreibung grundsatzlicher, sich auf die Vergangenheit beziehende Verhaltnisse (Das Bild hing
an der Wand), Hintergrundhandlungen (Es war ein lauer Sommerabend) oder allgemeine, sich auf die

Vergangenheit beziehende Aussagen (Damals glaubte man, dass die Erde eine Scheibe sei).

Es entspricht also weitgehend dem deutschen Imperfekt, allerdings mit einem, sehr, sehr bedeutsamen
Unterschied. Im Deutschen kann auch in dieser Verwendung sehr oft auch das Perfekt stehen, wohingegen

das englische present perfect nur stehen kann, wenn ein Bezug zur Gegenwart besteht, sei es, dass die Aus-
wirkungen des Ereignisses in der Gegenwart noch spurbar sind, sei es, dass sich das Ereignis in der Gegenwart
des Sprechers ereignet hat. Das simple past ist also nie durch das present perfect substituierbar, entweder wird
das simple past verwendet oder das present perfect, es ist immer ein entweder oder, nie ein sowohl als auch.

Hier einige Beispiele fur die oben genannten Verwendungen.

| went to school. Ich ging zur Schule. (siehe 1) 0
He bought a bike. Er kaufte ein Fahrrad. (siehe 1 )]
The school was red. Die Schule war rot. (siehe 3) L))
He played the piano. Er spielte Klavier. (siehe 3) L))
We were late every day. Wir waren jeden Tag zu spét. (siehe 2) L))
She gave him a present. Sie gab ihm ein Geschenk. (siehe 1) L))
It was dark and cold. Es war dunkel und kalt. (siehe 3) ()]
He always knew the answers. Er wusste immer die Antworten. (siehe 2) L))
| read a book. Ich las ein Buch. (siehe 1) L))
They saw the light at the end of the tunnel. Sie sahen das Licht am Ende des Tunnels. (siche 1) )

8.2.4 Simple past nach bestimmten Adverbialbestimmungen

Nach bestimmten Adverbialbestimmungen kommt das simple past

yesterday gestern L))
the day before yesterday vorgestern 0
in 1950 im Jahre 1950 L))
last year letztes Jahr L]
last week letzte Woche L))
last month letzten Monat L))
last February letzten Februar L]
in March im Méarz L))
on Monday Montag L))
XXX ago vor xxx (langer Zeit) L]

Die Tabelle zeigt eine Liste von Adverbialbestimmungen der Zeit, die immer das simple past verlangen, da sie
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deutlich zu erkennen geben, dass sich der Sprecher in einem anderen Zeitraum befindet als dem, in dem die
beschriebene Handlung sich ereignete. Die Liste mit last lieBe sich natlrlich fortsetzen (last century etc.). Bei
Ausdrticken wie in March, on Monday ist das simple past natdrlich nur dann zwingend, wenn Bezug genommen
wird, auf eine vergangene Zeit, die nicht deckungsgleich ist mit dem Zeitraum, in dem sich der Sprecher befin-
det.

Beispiele

In 1980 I went to school. 1980 ging ich zur Schule. 0

He bought a bike last month. Er kaufte letzten Monat ein Fahrrad. (V)]

The school was still red, yesterday. Die Schule war gestern noch rot. 0 °°

He played the piano on Monday. Er spielte am (vergangenen) Montag Klavier. b)) %

Yesterday she gave him a present. Sie gab ihm gestern ein Geschenk. 0 X

It was dark and cold, when he came out of the Es war dunkel und kalt als er aus dem Haus kam. 1)) 'E

house.* .E;

| read a book the day before yesterday. Ich las vorgestern ein Buch. 0 E

They saw the light at the end of the tunnel last year. ~ Sie sahen letztes Jahr das Licht am Ende des L)) E
Tunnels. O

Diese , Trigger-Woérter” sind Ublicherweise sehr hilfreich. Wann immer ein solches ,, Trigger-Wort“ in einem Satz
auftaucht, wei8 man, ,aha‘-ein simple past. Diese ,Trigger-Worter‘ sind zwar nicht narrensicher, da es durchaus
sein kann, dass, wie wir spater beim present perfect sehen werden, die Auswirkung einer Handlung der Vergan-
genheit so deutlich ist, dass doch das present perfect zu verwenden ist.

* Zwar gibt es in diesem Satz keine adverbiale Bestimmung, die verdeutlicht, dass der Bezug zur Gegenwart
fehlt, allerdings lasst sich dem Kontext entnehmen, dass ein Ereignis der Vergangenheit geschildert wird, das
keinen Einfluss auf die Gegenwart hat.

8.2.5 Modalverben und simple past
Manchmal ist es notwendig, Dinge zu sagen wie:
Ich konnte / durfte / musste / sollte nach Hause gehen.
HierfUr brduchten wir modale Hilfsverben und zwar im Imperfekt. Es wurde aber bereits gesagt, dass die Mo-

dalverben unvollstédndige Hilfverben sind. Das heiBt, sie existieren nicht in allen Zeiten, bzw. das entsprechende
modale Hilfsverb hat zwar eine Form im simple passt, diese hat aber eine andere Bedeutung. Meistens wird das

simple past dieser Verben dazu verwendet, einen Konjunktiv zu beschreiben. Hinzu kommt, dass sie unregelma-
Big sind.

Beispiele

can => could kénnen => koénnte )
may => might dirfen => durfte 0
shall => should sollen => sollte b
must - L))
will => would werden => wirde 0

Auf den Konjunktiv und Konditional wird im Detail im Kapitel 19 eingegangen. Wie sagt man aber nun, dass
jemand etwas tun durfte, konnte oder sollte? Die Antwort lautet mit den Umschreibungen, die bereits im
Kapitel 6 - Hilfsverben angesprochen wurden.
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can => to be able to in der Lage sein b
may => to be allowed to erlaubt sein, die Erlaubnis haben ()]
must => to have to etwas zu tun haben L))
to be obliged to verpflichtet sein
to be forced to gezwungen sein
to be compelled to gezwungen sein
shall => to be to sollte 0
will => to want to wollen 1))
to wish

Die Bildung des simple past dieser Umschreibungen funktioniert dann wieder nach den Regeln (bzw. nach den
UnregelmaBigkeiten), die wir bereits im Kapitel 8.2.1 und Kapitel 8.2.2 beschrieben haben.

8.2.6 Verneinung im simple past

Bisher haben wir uns ja nur positive Sétze angesehen, die im simple past stehen. Was ist aber nun, wenn man
mal etwas verneinen mdchte, was man ohnehin immer mal machen sollte.

Das Prinzip funktioniert genauso, wie die Verneinung im simple present. Es wird (auBer bei to be und to have) ein
Hilfsverb benutzt. Wenn der Satz noch kein Modalverb enthalt und auch keines enthalten soll, wird die Vernei-
nung mit dem simple past von to do gebildet. Das Vollverb geht wieder in den Infinitiv zurlick:

In 1980 | went to school. In 1980 | did not go to school. 0
He bought a bike last month. He did not buy a bike last month. ()]
The school was still red, yesterday. The school was not red still yesterday. L))
He played the piano on Monday. He did not play the piano on Monday. b))
Yesterday she gave him a present. Yesterday she did not give him a present. )]
It was dark and cold, when he came out of the It was not dark and cold, when he did not come 1))
house. out of the house.

| read a book the day before yesterday. | did not read a book the day before yesterday. L))
They saw the light at the end of the tunnel last They did not see the light at the end of the tunnel €
year. last year.

Dann gibt es naturlich noch die theoretische M&glichkeit, eine Verneinung mit einem der Modalverben zu bilden.
Da aber die Form des simple past der modalen Hilfsverben mit der Bedeutung des Konditional belegt ist (siehe
auch Kapitel 8.2.5), missten auch hier die eben dort vorgestellten Umschreibungen genutzt werden, um eine
Verneinung zu erreichen. Diese jedoch funktionieren dann wie bereits beschrieben.

Beispiele
Modalverb => Vergangenheit der Umschreibung

can => was able to In 1980 | was not able to go to school. L))
shall => was to He was not to buy a bike (he did it anyway). ()]
must => had to Yesterday she did not have to give him a present. €
to may => was allowed to They were not allowed to cross the border. V)]
to will => wanted to | didn‘t want to do it all over again. )]
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8.3 Present perfect

Stark vereinfachend kann man sagen, dass zwischen dem Imperfekt und dem Perfekt im Deutschen nicht un-
terschieden wird. Im Detail ist es komplizierter, aber das deutsche Zeitensystem ist hier nicht unser Thema. Wer
sich daflr interessiert, sei auf eine der Schwestern dieser Seite verwiesen (z.B. www.franzoesisch-lehrbuch.de )
wird ausflhrlicher auf das deutsche Zeitensystem eingegangen. Es ist auch im Deutschen komplizierter, als man
gemeinhin annimmt, weil auch das Deutsche in kritischen Situationen sehr wohl differenziert, wie man hier nach-
lesen kann. Es lasst sich zeigen, dass in kritischen Situationen auch das Deutsche Differenzierungen vornimmt,
die den Unterscheidungen, die das Englische oder auch die romanischen Sprachen treffen, sehr nahe kommen.
Richtig ist aber auf jeden Fall, dass der Deutsche dazu neigt, einen deutschen Perfekt mit einem englischen

present perfect zu Ubersetzen, was in der Regel zwar keinen Einfluss auf die Versténdlichkeit eines Satzes haben ©
wird, aus grammatikalischer Sicht aber falsch sein kann. Falsch ist es dann, wenn auf eine Handlung abgestellt %
wird, die keinerlei Auswirkungen auf die Gegenwart hat, denn hier muss im Englischen das simple past stehen. v
X
F=}
©
8.3.1 Bildung des present perfect £
Die Bildung des Perfekts erfolgt mit dem simple present des Verbs to have + dem Partizip Il. g
1 S
Zur Erinnerung noch einmal die Konjugation: o
Singular Einzahl Plural Mehrzahl
1. Person | have ich habe we have wir haben
2. Person you have du hast you have ihr habt, Sie haben
3. Person he, she, it has er, sie, es hat they have sie haben

Was nun ist das Partizip 11?7

Schauen wir uns nun das Perfekt im Deutschen an:

Ich habe Karotten gekauft und gleich gegessen.
Er hat ihr ein Pferd geschenkt.

Sie sind ins Kino gegangen.

Wir haben zu viel getrunken.

Wir stellen also fest, dass hier die Verben sein und haben verwendet werden und das Partizip Il, oder auch das
Partizip der Vergangenheit (gekauft, gegessen, geschenkt, gegangen, getrunken). Im Englischen gibt es das per-
fect ausschlieBlich mit dem Verb to have (insofern eine Abweichung von unserer deutschen Logik, nach Meinung
des Autors allerdings durchaus eine erleichternde!).

Das Partizip Il (= perfect participle) regelmaBiger Verben wird gebildet, indem an die Grundform (den Infinitiv) die
Endung -(e)d angehéngt wird.

Infinitiv Partizip Il

to visit visited (besuchen, besucht) 0
to change changed (&ndern, geandert) L))
to open opened (6ffnen, gedffnet) )
to watch watched (zuschauen, zugeschaut) 0
to close closed (schlieBen, geschlossen) L))

Damit ist das Partizip Il identisch mit dem simple past. Somit gelten auch die selben Regeln fur das Einschieben
eines ,e‘ (wenn namlich noch keines da ist) und fur die Verben, die auf ,y‘ enden (ndmlich, dass sich dann die
Endung in -ied andert).
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Wenn wir nun die Prasenskonjugation und das Partizip Il zusammenbringen, kénnen wir so schdne Sétze bilden wie:

Beispiel

| have visited my uncle. Ich habe meinen Onkel besucht. L]
He has changed his haircut. Er hat seine Frisur gedndert. L))
She has opened the bottle. Sie hat die Flasche geéffnet. )
We have watched the game. Wir haben das Spiel angeschaut. L))
They have closed the door. Sie haben die Tir geschlossen. L))

8.3.2 Present perfect unregelméaBiger Verben

Wie bereits erwéahnt, ist nur bei den regelméBigen Verben das simple past identisch mit dem past participle.
Bei etwa 200 Verben ist sowohl das simple past als auch das perfect participle unregelmaBig. Das wiederum
heiBt jedoch nicht, dass sie identisch waren (kann sein, muss aber nicht).

Daher hilft tatsachlich nichts weiter, als die dieser Dreierreihen auswendig zu lernen. Hier noch einmal die

wichtigsten:

Infinitiv simple past perfect participle

to be was, were been L))
to go went gone L))
to buy bought bought L))
to come came come L]
to give gave given L))
to see saw seen L]
to eat ate eaten ()]
to write wrote written ()]
to read read read L]
to know knew known 0

Die Struktur des present perfect wird jedoch von den UnregelmaBigkeiten nicht beeinflusst:

Beispiele

He has gone to bed. Er ist ins Bett gegangen. )]
We have bought a new car. Wir haben ein neues Auto gekauft. (V)]
They have seen you naked. Sie haben dich nackt gesehen. L))
She has eaten lots of apples. Sie hat viele Apfel gegessen. L]
| have known it. Ich habe es gewusst. L))

8.3.3 Verwendung des present perfect

Das present perfect beschreibt

Mit dem present perfect werden Ereignisse beschrieben, die in der Vergangenheit eingesetzt haben und deren
Konsequenzen in der Gegenwart spirbar sind oder Ereignisse, die sich im selben Zeitraum ereignet haben, in
denen sich auch der Erzahler befindet.

Schon im Kapitel 8.2.4 wurde angedeutet, dass im Einzelfall sowohl das simple past wie auch das present
perfect mdglich ist, je nachdem, wie ein konkreter Vorgang zu interpretieren ist. Wir werden im Kapitel 8.4 auf
dieses Thema zurtickkommen.
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Die Tabelle zeigt Séatze, die im present perfect stehen und wieso ein Bezug zur Gegenwart besteht.

Beispiele

He has gone to bed. Er ist ins Bett gegangen. (er ist auch noch dort) 0
We have bought a new car. Wir haben ein neues Auto gekauft. (es steht jetzt vor der Tr) Lb)
They have seen you naked. Sie haben dich nackt gesehen. (und freuen sich immer noch) 0
She has eaten lots of apples.  Sie hat viele Apfel gegessen. (und jetzt hat sie Bauchweh) 0
| have known it. Ich habe es gewusst. (und jetzt weiss ich es immer noch!)

(oo}

-

S

.

already schon 0 "g

ever jemals )] S

for* xxx years / hours / minutes seit xxx Jahren / Stunden / Minuten 0 £

just gerade ) E

lately kidrzlich, in letzter Zeit ()] ©
never niemals 0
not yet noch nicht L))
recently klrzlich, in letzter Zeit L))
since* seit 0
so far bisher 0
this week / month / year / morning / Friday diese Woche / diesen Monat / dieses Jahr / heute €
Morgen / diesen Freitag L))
| have already baked the cake. Ich habe den Kuchen schon gebacken. L]
Have you ever been to London? Ward ihr jemals in London? L))
She has worked here for 20 years. Sie arbeitet hier seit 20 Jahren. ()]
We have just opened a bottle of wine. Wir haben gerade eine Flasche Wein getffnet. 0
Have you seen Alex lately? Hast du Alex kurzlich (in letzter Zeit) gesehen? L))
They have never been to Australia. Sie waren noch nie in Australien. b
| have not closed the door yet. Ich habe die Tur noch nicht geschlossen. 0
He has worked a lot recently. Er hat in letzter Zeit viel gearbeitet. L))
She has lived here since 1980. Sie wohnt hier seit 1980. 0

* ,since and for* schauen wir uns gleich noch einmal genauer an

Man sollte sich auf diese ,,trigger words“ nicht blind verlassen. Zum einen sind sie manchmal schlicht nicht
vorhanden und zum anderen sind auch Falle denkbar, wo selbst dann das simple past zu verwenden ist, wenn
ein ,trigger word" das present perfect verlangen wiirde. Dies ist zum Beispiel dann der Fall, wenn ein Ereignis
geschildert wird, dass sich im gleichen Zeitraum ereignet hat, in dem sich auch der Sprecher befindet, aber als
abgeschlossen empfunden wird: This morning | bought some rolls and ate them.

8.3.4.1 since and for

Im Englischen wird, im Gegensatz zum Deutschen, zwischen einem Zeitpunkt und einem Zeitraum unterschie-
den, betrachten wir einmal diese zwei Satze.
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Er lebte seit fiinf Jahren in Hamburg.
Er lebte seit 1995 in Hamburg.

Wir haben beide male als Praposition seit, eine Unterscheidung zwischen einem Zeitraum und einem Zeitpunkt
ist also nicht zu treffen. Genau diese Unterscheidung ist aber im Englischen zu treffen. Wird auf einen Zeitraum
bezogen genommen (Tage, Wochen, Sekunden, Stunden etc.) dann ist for zu verwenden, wird aber auf den

Moment abgestellt, ab dem andauernde Handlung ihren Anfang nahm, ist since zu verwenden. Der Pfeil illustriert
die Zusammenhénge.

O

Verwirrend kann dies sein, weil der Zeitpunkt selber ein Zeitraum sein kann, ,Er lebte seit den achtziger Jahren
in Hamburg®, dies ist aber nicht entscheidend, da er nicht in den achtziger Jahren in Hamburg lebte, sondern
danach, die achtziger Jahre sind also lediglich der Moment, wo die Handlung einsetzte.

Es gibt noch eine andere Md&glichkeit, sich Klarheit darliber zu verschaffen, ob since oder for zu verwenden
ist. Kann der Satz in einer didaktisch motivierten Hilfskonstruktion auch mit flir konstruiert werden, so ist auch
im Englischen mit for zu konstruieren. Geht dies nicht, ist mit since zu konstruieren. Verdeutlichen wir uns die
Zusammenhange anhand eines Beispiels.

Seit finf Jahren beschéftigt er sich mit dem Liebesleben der Waldameisen.

Dieser Satz 148t sich, grammatikalisch falsch aber verstandlich, auch so formulieren.

Far finf Jahre beschaftigte er sich mit dem Liebesleben der Walsameisen.

Ist diese Hilfskonstruktion allerdings nicht mdglich, muss im Englischen since stehen.

Seit den achtziger Jahren beschaftigt er sich mit dem Liebesleben der Waldameisen.

Dieser Satz nun lasst sich nicht umbauen, er wird dann unverstandlich.

Fir die achtziger Jahre beschéftigte er sich mit dem Liebesleben der Waldameisen.

Beispiele

He has been here since this morning. ()]
Er ist hier gewesen seit dem Morgen. Zeitpunkt
She has not been here for 10 days. 1))
Sie ist seit zehn Tagen nicht hier gewesen. Zeitraum
We have not been here since the 70ies. L))
Wir waren seit den 70ern nicht hier. Zeitpunkt
They have waited for only 20 seconds. L))
Sie haben nur 20 Sekunden gewartet. Zeitraum
You have given your presents to sick children since your were little. )]
Du hast deine Geschenke an kranke Kinder gegeben seit du klein warst. Zeitpunkt
The economy has not done well for quite a while. L))
Die Wirtschaft ist schon seit einer Weile nicht gut gelaufen. Zeitraum
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8.3.5 Modalverben und present perfect

Die Konstruktion von Satzen des Typs ,,Sie hat nach London fahren kénnen®, also S&tzen im Perfekt mit einem
Modalverb, ist, wie die unten stehenden Deutschen Ubersetzungen zeigen, im Deutschen kompliziert. Im Deut-
schen riickt dann das Hilfsverb (im Infinitiv) an das Satzende und das Hilfsverb wird konjugiert. Die deutsche
Konstruktion wollen wir hier nicht weiter analysieren, im Englischen auf jeden Fall ist es einfach. Das Modalverb
wird einfach vor das Pradikat gestellt.

Bildung des present perfect mit Modalverben

Modalverb + have + Partizip Il
can have gone L)) kann gegangen sein ©
may have done L)) kann mdéglicherweise gemacht haben o
shall have written L)) soll geschrieben haben Q
ought to have given L)) sollte gegeben haben X
must have been )] muss gewesen sein "g
need to have read [ })] sollte gelesen haben (misste gelesen haben) S
1S
Die Satze aus dem vorherigen Kapitel lassen sich also ohne weiteres in einen Satz mit Modalverb transformieren. g

Beispiele

He has gone to New York He can have gone to New York. [))]
She has worked here for 20 years. She must have worked here for 20 years. 0
We have just opened a bottle of wine. We may have just opened a bottle of wine. 0
He has worked a lot recently. He needs to have worked a lot recently. [))]

Man kann sich fragen, wie oft Konstruktionen dieses Typs verwendet werden, was man, annaherungsweise,
herausfindet, indem man nach Satzen dieses Musters mit googeln suchen IaBt. . Das Ergebnis ist, dass einige
Konstruktionen wirklich haufig vorkommen, wie may have done mit 127.000 Ergebnissen, oder auch must have
done mit 87.400 Ergebnissen. Im Gegenzug ist can have done mit nur 3.490 gefundenen Ergebnissen sehr
selten benutzt und auch need to have done und shall have done ist eher ungewdhnlich mit 8.400 und 7.670
Ergebnissen. Keiner der Falle ist jedoch wirklich selten.

In Kapitel Kapitel 16 und Kapitel 18 werden wir uns noch mit Fragesatzen beschéftigen, die teilweise eine dhn-
liche Struktur haben.

8.3.6 Verneinung im present perfect

Wie leicht zu erkennen ist, hat das present perfect als zusammengesetzte Zeitform immer ein Hilfsverb. Wie
bereits erwahnt, erfolgt die Verneinung eines Satzes Uber die Negierung des Hilfsverb.

| have already baked the cake. I have not (haven‘t) baked the cake.” 0

Have you ever been to London? Haven't you ever been to London? 0
= Have you not ever (= never) been to London?

She has worked here for 20 years. She has not (hasn‘t) worked here for 20 years. 0

We have just opened a bottle of wine. We have not (haven‘t) just opened a bottle of wine. L))

Have you seen Alex lately? Have you not seen Alex lately? 0
= Haven‘t you seen Alex lately?

He has worked a lot recently. He has not (hasn‘t) worked a lot recently. 0

She has lived here since 1980. She has not (hasn‘t) lived here since 1980. L))
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* Already kann hier nicht benutzt werden, denn man sagt ja im Deutschen auch nicht: Ich habe den Kuchen
schon nicht gebacken. Im Zweifel wére es: noch nicht, und damit wére es dann not yet.

Ist ein Modalverb vorhanden (,lch habe es machen kénnen*), dann wird anhand dieses Modalverbes und nicht

anhand des Hilfsverbes to have negiert.

Beispiel

| have already baked the cake. | cannot (can‘t) have baked the cake. 1))
She has worked here for 20 years. She may not have worked here for 20 years. L))
We have just opened a bottle of wine. We must not (mustn‘t) have just opened a bottle of wine. L))
He has worked a lot recently. He didn‘t need to have worked a lot recently. 0
She has lived here since 1980. She has not (hasn‘t) to have lived here since 1980. L))

Auch hier kann man sich fragen, wie haufig solche Sétze tatsachlich aktive gebildet werden. Und auch hier ist
es abhdngig vom Modalverb, to can, to may und to must sind tatsachlich ziemlich gebrduchlich auch in einer
solchen Konstruktion. Man gewdhnt sich daran.

8.4 Simple past vs. present perfect

Zusammenfassung

simple past present perfect

Zustand, abgeschlossene Handlung ohne Handlung mit Gegenwartsbezug
Gegenwartsbezug,

| went to school. | have gone to school, now | know a lot.

He bought a house. He has bought a house, now he lives in it.

We were on holidays. We have been on holidays, now we are relaxed.

Gewohnheitshandlungen in der Vergangenheit

Every summer we went to York (now we go to Ireland). -
Every morning he drank coffee (now he drinks tea)

Every evening she read a book (now she‘s too tired to do so).
Grundsétzliche Eigenschaften der Vergangenheit,
Grundhandlungen, allgemeingtiltige Aussagen.

He was tall.

The night was dark and cold.

School was boring.

There were no mobile phones.

She was blond.

adverbiale Bestimmungen

last year, summer, month, week this summer, year, month, morning
in 1930, 1999, 2001 already

when he was young ever, never

on Sunday for, since

yesterday so far

the day before yesterday recently, lately, just

8.5 Past perfect

Das past perfect ist die letzte im Bunde der Vergangenheitszeiten. Es entspricht dem deutschen Plusquamper-
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fekt. Man nennt diese Zeit auch die Vorvergangenheit, obwohl das irgendwie auch ein wenig ungenau ist, wie wir
sehen werden.

8.5.1 Bildung des past perfect

Auch das past perfect ist eine zusammengesetzte Zeit - wie das present perfect. Es wird wieder das Verb to
have verwendet, allerdings hier im simple past. Daran wird genau wie beim present perfect das Partizip Il
angehangt.

Zur Erinnerung noch einmal die Konjugation von to have im simple past

Singular Einzahl Plural Mehrzahl
1. Person | had ich hatte we had wir hatten
2. Person you had du hattest you had ihr habt, Sie hatten
3. Person he, she, it had er, sie, es hatte they had sie hatten

Mit dem Partizip Il haben wir uns bereits im Kapitel 8.3.1 beschéftigt. Hier kurz noch einmal zur Wiederholung:

Bildung des Partizips Il (das Partizip der Vergangenheit)

Das Partizip Il (= perfect participle) regelméaBiger Verben wird gebildet, indem an die Grundform (den
Infinitiv) die Endung -(e)d angehangt wird.

to visit visited (besuchen, besucht) L)
to change changed (&ndern, geéndert) L))
to open opened (6ffnen, gedffnet) 0
to watch watched (zuschauen, zugeschaut) 0
to close closed (schlieBen, geschlossen) 0

Damit ist bei regelmé&Bigen Verben das Partizip Il identisch mit dem simple past. Somit gelten auch dieselben
Regeln firr das Einschieben eines ,e‘ (wenn namlich noch keines da ist) und fur die Verben, die auf ,y‘ enden
(n@mlich, dass sich dann die Endung in -ied andert).

Um das past perfect zu bilden, werden nun das simple past des Verbs to have und das Partizip || miteinander

verbunden:
| had visited my uncle. Ich hatte meinen Onkel besucht. ()]
He had changed his hair cut. Er hatte seine Frisur gedndert. 0
She had opened the bottle. Sie hatte die Flasche geéffnet. L))
We had watched the game. Wir hatten das Spiel angeschaut. )]
They had closed the door. Sie hatten die Tilr geschlossen. L)

8.5.2 Past perfect unregelméaBiger Verben

Dass zahlereiche Verben, so etwa 200, das past perfect unregelmaBig bilden, wurde bereits in Kapitel 8.3.2
besprochen. Die wichtigsten unregelméBigen Verben zeigt nochmals die unten stehende Tabelle. Wer will, kann
es bedauerlich finden, dass es immer, in jeder Sprache, ausgerechnet die wichtigsten, die am haufigsten verwen-
deten Verben sind, die unregelméBig sind.
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Hier noch einmal die wichtigsten:

Infinitiv simple past perfect participle

to be was, were been ()]
to go went gone L))
to buy bought bought L]
to come came come )]
to give gave given L))
to see saw seen 0
to eat ate eaten ()]
to write wrote written L))
to read read read 0
to know knew known ()]
He had gone to bed. Er war ins Bett gegangen. )]
We had bought a new car. Wir hatten ein neues Auto gekauft. L))
They had seen you naked. Sie hatten dich nackt gesehen. L))
She had eaten lots of apples. Sie hatte viele Apfel gegessen. L]
| had known it. Ich hatte es gewusst. L))

8.5.3 Verwendung des past perfect

Verwendung des past perfect

Das Perfekt driickt einen Vorgang aus, der vor einem anderen Vorgang in der Vergangenheit abge-
schlossen wurde und der in irgendeiner Weise Einfluss auf die folgende Handlung hat.

Da das past perfect, wie auch das deutsche Pendant, das Plusquamperfekt, eine Handlung der Vergangenheit
als zu einer anderen Handlung der Vergangenheit vorzeitig beschreibt, kann es kaum alleine stehen, es kann nur
stehen, wenn der Satz noch eine zweite Handlung in der Vergangenheit hat, zu der die im past perfect beschrie-
bene Handlung vorzeitig ist.

He had gone to bed, when | came home. Er war bereits zu Bett gegangen, als ich nach (L))
Hause kam.

We had bought a new car, just before the Wir hatten ein neues Auto gekauft, kurz bevor der )

accident happened. Unfall passierte.

They had seen you naked, before they began Sie hatten dich nackt gesehen, bevor sie anfingen, ¢

to take photos. Fotos zu machen.

She had eaten lots of apples and therefore she Sie hatte viele Apfel gegessen, deshalb war er die @)

was ill all night. ganze Nacht krank.

| had known it, before he told me about it Ich hatte es gewusst, bevor du es mir gestern ()]

yesterday. sagtest.

Allerdings ist zu beachten, dass die Vorzeitigkeit alleine weder das past perfect noch das Plusquamperfekt er-
zwingt, da in einer Handlungskette ja immer eine Handlung vor der anderen stattfindet, wir aber wissen, dass in
einer Handlungskette nicht notwendigerweise ein Plusquamperfekt auftaucht, in einem Satz wie ,Er stieg auf die
Leiter, fiel herunter und brach sich ein Bein® haben wir keinen Plusquamperfekt. Nur wenn die Handlungen ent-
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gegen der chronologischen Abfolge erzéhlt werden oder eine Handlung der Vergangenheit die logische Konse-

quenz einer anderen Handlung der Vergangenheit ist, ist das past perfect bzw. das Plusquamperfekt zwingend.
Auf die grundsatzlichen und weit verbreiteten Irrlehren, die Uber das Plusquamperfekt verbreitet werden, weisen
wir hier hin.

Um kurz klarzumachen, dass die Vorzeitigkeit alleine das past perfect bzw. das Plusquamperfekt nicht erzwingt,
diskutieren wir kurz den unten stehenden Beispielsatz.

Beispiel

We went to London, bought a ticket for a musical, watched a movie and the musical and went home. 1))
Wir fuhren nach London, kauften ein Karte flir ein Musical, sahen einen Film und das Musical und fuh-
ren nach Hause.

Wenn man nun versucht, in dieser Handlungskette jede Handlung, die vor einer anderen abgeschlossen wurde
ins past perfect zu setzen, ginge uns spatestens bei der zweiten Handlung die Puste aus. Denn: welche Vergan-
genheit gibt es denn vor der Vorvergangenheit?
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Erzahlen wir aber die Vorgédnge entgegen der chronologischen Reihenfolge, dann muss tatsachlich das Plus-
quamperfekt stehen, denn sonst wiirden wir die Ereignisse tatséchlich entgegen des chronologischen Ablaufes
schildern.

Beispiel

Before we went to London, we had bought tickets for a musical. Then in London we watched a movie V)]
and the musical and then we went home.

Bevor wir nach London fuhren, hatten wir die Tickets fir ein Musical gekauft. Dann in London, sahen

wir einen Film, das Musical und fuhren nach Hause.

Die Handlungskette wird durch das past perfect chronologisch richtig wiedergeben, obwohl die Ereignisse
entgegen der Chronologie geschildert werden. Es ist klar, dass die Tickets gekauft worden waren, bevor sie nach
London gingen.

8.5.4 Past perfect nach bestimmten Adverbialbestimmungen

Hier gestaltet sich die Sache leider nicht so eindeutig wie im simple past oder im present perfect. Es gibt be-
stimmte Indikatoren, die aber nicht mit Sicherheit funktionieren. Gibt es in einem Satz der Vergangenheit die
Praposition before, dann ist die Wahrscheinlichkeit fir einen past perfect recht hoch. Auch therefore (deshalb)
und that's why (darum) in Aussagen der Vergangenheit kdnnen Indikatoren sein. Sicherer ist jedoch, sich zu
Uberlegen, was denn nun gesagt werden soll: Gibt es eine abgeschlossene Handlung vor einer anderen Hand-
lung in der Vergangenheit? Und, hat die erste, abgeschlossene Handlung einen bestimmten Einfluss auf die
darauf folgende Handlung? Oder: ist es eine Handlungskette von relativ unabh&ngigen Handlungen?

8.5.5 Modalverben und past perfect

Wie eben beschrieben wird flr das past perfect das simple past von to have mit dem Partizip Il verbunden.

Die Frage, die sich nun stellt ist, wie bildet man eigentlich das past perfect, wenn ein Modalverb involviert ist?
Das simple past eines Modalverbes wird nur verwendet, um einen Konjunktiv zu umschreiben. Das past perfect
mit einem Modalverb im simple past entspricht also dem Konjunktiv Il . Die Beispielsatze der unten stehenden
Tabelle entsprechen also einem Konjunktiv der Vergangenheit, nicht aber dem past perfect.
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Bildung des past perfect mit Modalverben = Konditional Il

Modalverb + have + Partizip Il

could have gone (V)] kdnnte gegangen sein

might have done (b kénnte mdglicherweise gemacht haben
should have written L)) sollte geschrieben haben

needed to have read [ })] sollte gelesen haben (misste gelesen haben)

Folglich kann mit dem simple past der entsprechenden Modalverben kein past perfect gebildet werden, wir
missen wieder, wie schon beim present perfect, auf eine Umschreibung ausweichen.

Hilfsverb Umschreibung Umschreibung im past perfect
can => to be able to had been able to
may => to be allowed to had been allowed to
must => to have to had had to
to be obliged to had been obliged to
to be forced to had been forced to
to be compelled to had been compelled to
shall => to be to had been to
will => to want to had wanted to
to wish had wished to

8.5.6 Verneinung im past perfect

Auch das past perfect ist eine zusammengesetzte Zeitform, die mit dem simple past von to have und dem Parti-
zip Il gebildet wird. Damit haben wir bereits ein Hilfsverb, das wir verwenden kdnnen, um den Satz zu verneinen.
Hierbei ist zu beachten, dass das Vollverb (das die Handlung an sich beschreibt) im Partizip Il bleibt (und nicht
wie im simple past dann wieder in den Infinitiv zurlckverfallt).

Beispiele

| had already baked the cake, when the door bell rang.

| had not yet baked the cake, when the door bell rang. L))
We had gone to London the year before Michael went to college.

We had not gone to London the year before Michael went to college, but the year after. L))

She had worked with children, before she became a nanny.

She had not worked with children before she became a nanny. L]

* Already kann hier nicht benutzt werden, denn man sagt ja im Deutschen auch nicht: Ich habe den Kuchen
schon nicht gebacken. Im Zweifel wéare es: noch nicht, und damit wére es dann not yet.

Uber die Problematik der Modalverben bei Satzen im Plusquamperfekt haben wir uns bereits im Kapitel 8.5.5

unterhalten. Wir haben dort beschrieben, warum mit Modalverben ein past perfect nicht gebildet werden kann
und auf Umschreibungen zurlickgegriffen werden muss. Die Verneinung dieser Umschreibungen wiederum ist
unproblematisch.

8.6 Zusammenfassung

Eine Ubersicht tiber den Unterschied zwischen simple past und present perfect findet sich im Kapitel 8.4.
Die Verwendung der drei Zeiten ist relativ klar voneinander getrennt. Vereinfacht gesagt, ist das simple past die
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Erzahlform der Vergangenheit. Es wird immer dann verwendet, wenn es um Allgemeines, Grundsatzliches,
Unabhéngiges geht. Es beschreibt Handlungen, die in der Vergangenheit abgeschlossen wurden und keine
Bedeutung mehr flr die Gegenwart haben. Ebenso werden Handlungen beschrieben, deren Anfang und Ende
irrelevant / unbekannt / uninteressant ist. Dies kdnnen sowohl punktuelle, andauernde wie auch sich wieder-
holende Handlungen sein. Es kommt lediglich darauf an, dass die geschilderten Ereignisse zum Erzahizeitraum
vorzeitig sind.

Im Gegensatz dazu kann man sagen, dass das present perfect immer dann verwendet wird, wenn eine Handlung
beschrieben wird, die sich entweder im gleichen Zeitraum ereignet, in der sich auch der Erzéhler befindet (heute,
heute Morgen, dieses Jahr etc.) oder deren Konsequenzen sich bis auf den Zeitraum, in dem sich der Erzahler
befindet, auswirken.

Und das past perfect ist letztendlich das ,,present perfect der Vergangenheit“. Eine abgeschlossene, meist ein-
malige Handlung der Vergangenheit, die Einfluss auf eine weitere Handlung in der Vergangenheit hat. Handlungs-
ketten mit unabh&ngigen Handlungen sind hier ausgeschlossen.
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8.7 Vokabeln

Ubersetzen Sie die folgenden Vokabeln (Lssungen auf Seite 587)

dasBett D 0
derUnfall D O
deshald D 0
gestern D 0
Eintrittskarte e D 0
offnen D O
besuchen D 0
das Spiel S 0
schon D 0
nochnicht D O
KUrzlich D O
SOt (ZEIPUNKY) e, S 0
SOt (ZEIrAUM) e, S 0
................................ D 0
jemals S 0

der Haarschnitt, die Frisur . . . . . . e e e e e e @ 11)

niemals
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ermorden SD O
die T SD 0
letzte SD O
letzten Monat D O
dasLicht SD 0
derTunnel SD 0
vorgestern D 0
dieWoche D 0
dasKlavier SD O
die Meinung e D 0

8.8.1 Ubung 1

(Lésungen auf Seite 588)

Entscheiden Sie, ob die folgenden Aussagen richtig oder falsch sind.

richtig falsch
Das simple past wird flir allgemeine Aussagen der Vergangenheit verwendet.
Das present perfect beschreibt sich wiederholende Handlungen.
Das present perfect beschreibt eine Handlung, die bis ins Hier und Jetzt eine Bedeutung
hat.
Die unregelméBigen Formen von simple past und dem Partizip Il sind immer identisch.
Die regelm&Bigen Formen von simple past und dem Partizip Il sind immer identisch.
Sowohl das simple past als auch das Partizip Il wird gebildet, indem man die Endung
-(e)d anhéangt.
Zusammen mit den Prépositionen ,since‘ und ,for wird das present perfect verwendet.
Die Verneinung des simple past erfolgt immer Uber ,did not'.
Adverbialbestimmungen mit ,last week/month/year‘ verweisen zumeist auf ein
simple past.
Das present perfect kann verneint werden, indem man das bereits verwendete Hilfsverb
,to have‘ verneint zu ,have not‘ oder ,haven‘t’.
Man kann das present perfect immer mit dem simple past ersetzen. Es macht keinen
Unterschied.
Das simple past wird verwendet bei Informationen der Vergangenheit, bei Wiederho-
lungen und bei Hintergrundhandlungen.
Adverbialbestimmungen mit ,this month/morning/day‘ werden mit dem present perfect
verwendet.
Das present perfect ist eine zusammengesetzte Zeitform der Vergangenheit aus dem Verb
,fo have' im simple present und dem Partizip .

O O O O O O 000 000 00O0
O O O O O O 000 000 00O0

Das Partizip Il kbnnte man auch weglassen.
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8.8.2 Ubung 2

Schreiben Sie die korrekten Formen in die leeren Felder. Verwenden Sie nur simple past. (Lssungen auf Seite 588)

Yesterday | . ..................... my uncle. (to visit)

He. ... .. L. to a party last week. (to go)

e nice, that you came. (to be)

LastSundaywe...................... a wonderful breakfast. (to eat) ©
]

She....... .. oL her last exam the day before yesterday. (to write) 4
=

They ... the house last month. (to paint = malern; regelmaBig) ""'f
S

She....... ... ... ... ... the door and saw him there. (to open) g
e

, . , (O]

He . ... nothing, but had an opinion about everything. (to know)

Only lastyearthey . ..................... a new car. (to buy)

We.. ... .. everything, but couldn‘t win. (to give)

8.8.3 Ubung 3

Verneinen Sie die folgenden Satze im simple past. (Losungen auf Seite 589)

He gave herapresent. . . e e e @ ‘n
He took the present back. . . . . . . . e @ 11)
Wewantedtogotoltaly. . .. @ 11)
The day was sunny and bright. . . . . . . . . . .o @ 11)
You needed to go to the toilet. . . . . . ... @ 11) |
had to change my opinion. . . . . L @ 11)

Shewished hera L e

Happy Birthday. S 0
We could give himacar. . . . .. e e e @ 11)
The monument was green. . . . . L e e e e e @ 11)
They were in France. L L L L e e e e e e e e @ 11)
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8.8.4 Ubung 4

Schreiben Sie die korrekten Formen in die leeren Felder. Verwenden Sie nur present perfect.
(Lésungen auf Seite 589)

Thismorning l...................... a coffee and a croissant. (to have)

Hev'to a party and is not yet back. (to go)

It nice to talk to you. (to be)

Thismonthswe . ..................... many beautiful days. (to have)
She......... L. her last exam since 10 o‘clock this morning. (to write)
They ..o the house this month. (to paint)

She.... ... .. ... . the a café that is doing very well. (to open)

He. ... .o .. nothing wrong but is in prison. (to do)

Only thisyearthey ...................... a new house. (to buy)

We........o i the cake to you, now we don‘t have any left. (to give)

8.8.5 Ubung 5

Verneinen Sie die folgenden Satze im present perfect. (Losungen auf Seite 589)

He has gone to work this morning.
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| have changed my opinion.

................................................... D 0

................................................... SD 0

................................................... D O

................................................... SD 0
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................................................... D O

8.8.6 Ubung 6

Entscheiden Sie sich fiir die korrekte Form: simple past oder present perfect (Lssungen auf Seite 589)

Lastyearl...................... in New York. (were, was, has been)
He....... ... ... for ten minutes now. (wait, has waited, waited)

They ... ..o to buy a car since 1998. (had wanted, wanted, have wanteq)
She....... ... il a good price for your house last week. (offended, offered, has offered)
YOU. ..o your uncle when you were small. (visited, has visited, have visit)

The instruction of my washing machine . . .................... everything in detail.

(describe, described, has describen)

He ... .. flowers, they are now on the table. (has bought, has buyed, bought)
She.......... ... .. dinner, while he worked on a presentation. (cook, cooked, has cooked)
Thiseveninghe . ..................... dinner. (cooked, cooks, has cooked)

The modern mobilephone . ..................... a help for many of us, as well as a curse (curse = Fluch).

(has been, was, have been)
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8.8.7 Ubung 7

since oder for? (Lésungen auf Seite 590)

lhavenoteaten...................... this morning.
Hehaswaited...................... ten minutes now.

They have beenacouple...................... 2000.

She has wanted tobuyanewmobile ...................... months.

You have bought applesinthisshop...................... the 80‘ies.

The man on the corner has beenthere . . .................... this morning.

We have writtenyoumany letters . . .................... we moved to London.

She has read the books of Hemingway . . .................... many years.
Shehasbeenhereonly ...................... a few seconds.

The stories of good and evil have beeninthisworld .. .................... a long time.
The stories of good and evil have beeninthisworld . ..................... the old days.

8.8.8 Ubung 8

Entscheiden Sie: past perfect oder present perfect. (Losungen auf Seite 590)

Thismorning I ...................... a coffee and a croissant. (to have)

He...... ... . ... .. ... to a party, before he came here. (to go)

Before he became abossit...................... nice to talk to him. (to be)

They . ... many nice things about him, he now is so happy. (to say)
She....... .. ... . her last exam, therefore she was a doctor then. (to write)

They ... ... the house this year. (to paint)

She........ . ... .. ... ... the door, before she understood that she should not. (to open)

He...... ... .. ... . ... nothing wrong but is in prison. (to do)

They . ... a new house, therefore they couldn‘t pay for the car anymore. (to buy)
We............ . the cake, now we don‘t have any left. (to eat)
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